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 April 2, 2023  

        The Combined Churches of 

 

St. Helen - St. Aloysius - Holy Rosary 

OUR LADY OF UNITY 

PARISH 

Palm Sunday of the Passion of the Lord 

H O S A N N A H  I N  T H E  H I G H E S T !  
H o s a n n a  e l  l a s  a l t u r a s  -  H o s a n n a  n a  W y s o k o s c i !  ’  



 
ST. HELEN 

 

PALM SUNDAY, April 2, 2023  
 

  9:00a.m. †Zofia Data;   
†Eileen Lane  Leonard Kosiba 

For all our parishioners and their families 
 

10:30a.m. †Tadeusz Wolski  
†Anna Pieprzyca z int. córki; 

†Józef  Madej; †Józef Kusior;  
Za Parafian i Gości;  

O zdrowie i Bł. Boże dla Marii 
 

12:30p.m. † Dolores Villalobos  
            Antonio Villalobos,    

Por la Salud del P. Agustin Garza  
Para todos los feligreses y sus familias  

 
 MONDAY, April 3 No Mass  
 

 TUESDAY, April 4 
 7:00a.m. SH / 8:00a.m. SA 
 7:00p.m. Tenebrae Service 

St. Aloysius / San Luis Gonzaga 
    

 WEDNESDAY, April 5 
 7:00a.m. SH / 8:00a.m. SA 
  

 HOLY THURSDAY, April 6 
 7:00a.m. / 8:00a.m.  NO MASS 
 7:00p.m. Supper of The Lords Passion 

St. Helen  

     

 GOOD FRIDAY, April 7  
 See Bulletin for Schedule 

 

 
HOLY SATURDAY, April 8 
12pm Blessing of the Easter Baskets 

  8PM Easter Vigil  
        we begin outside 

Welcome to  Our Lady of  Uni ty   
Bienvenido  a  Nuestra Senora de la  Unidad  /  Witamy w Parafi i  Matki  Bo żej  Jedności  

M a s s  I n t e n t i o n s  
I n t e n c i on e s  d e  l a  M i s a  /  I n t e n c j e  M s z a l n e  

MASSES / MSZE ŚWIĘTE / MISAS 
 

St. Helen / Santa Elena / Św. Heleny            
Sunday / Domingo / Niedziela  
  9:00a.m. (English / Ingles / Angielsku)   

10:30a.m. (Po Polsku/Pol) / 12:30p.m. (Espan / Span / Hiszp) 
 

Weekday / En Semana / W tygodniu  

  7:00a.m. (Tues - Thurs) (Mar - Juev) (Wtorek - Czwartek) 

  (English / Ingles / Angielsku)   
 

St Aloysius Church/ San Luis Gonzaga / Św. Alojzego 
Sunday / Domingo / Niedziela  
  8:00a.m. / 12:00p.m. (Espan / Span / Hiszp) 
10:00a.m. (English / Ingles / Angielsku) 
   

Weekday / En Semana / W tygodniu  

  8:00a.m. (Tues - Thurs) (Mar - Juev) (Wtorek - Czwartek) 

  (Espan / Span / Hiszp)  
  

Confession / Spowiedź / Confesiones  4:00 - 5:00p.m. 

Saturday / Sobota / Sábado - English / Español 
 

Holy Rosary Church / Santo Rosario / Różańca Świętego 
Saturday Mass / Misa / Masa 

  4:00p.m. (English / Ingles / Angielsku)  
  

Sunday / Domingo / Niedziela  
  9:30a.m. English / Ingles / Angielsku)   
12:15p.m. (Espan / Span / Hiszp) 

HOLY ROSARY 
 

 SATURDAY, April 2, 2023  
 

 4:00p.m. Julie Bezanes 
For all our parishioners  

and their families 
 

 PALM SUNDAY, March 26, 2023 
 

 9:30a.m.  For all our parishioners  
                and their families 

 

 12:15p.m. †Pablo Salgado, 

†Ampelio Ramírez 

Para todos los feligreses y  
sus familias  

PALM SUNDAY 
ST. ALOYSIUS 

 

PALM SUNDAY, April 2, 2023  
 

 8:00a.m. †Carmen Aida Martínez, 
†Daniel A. Barajas,  

†Leandra Ocasio 
Por la salud de Rosa Machado 

For all our parishioners  
and their families 

 

10:00a.m. †Natalie Whalen, 
†Edgar Solorzano, 

For the deceased members of the  
Altar & Rosary Society 

For the Health of  Fr. Willy ODO 
 

12:00p.m. †Joseph Lombardo y  
†Salomón Del Real Acosta  

por la salud del P. Agustin Garza  
Para todos los feligreses y  

sus familias  

 

Let us Pray for our brother and sisters 
Oremos por nuestros hermanos y hermanas 

Módlmy się za chorych 

 

              Fr. Agustin Garza, 
               Juan Gómez,  

            Fr. Willy ODO.,  
              Marcos L. Delgado,  

              Digna Abrego, Maria Walker,   
            David L. Hernández,              

Rosa Machado, Justina Sánchez. 
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  A Reflec t ion from Our Pastor  .  .  . 

 Za historią krzyża kryje się nasza własna historia zbawienia. 

Nigdy nie wolno nam zapominać, że ostateczna ofiara Jezusa miała miejsce, abyśmy 

my mogli otrzymać nowe życie. Jezus, który został wydany od Kajfasza Piłatowi, od 

Piłata do Heroda, a na końcu od Piłata do motłochu, przekazał nam zmartwychwstanie i 

życie wieczne. Bądźmy zatem z Tym, który objawił głębię swojej głębszej miłości, 

Synem Człowieczym, Synem Dawida i naszym Królem, który wisząc na krzyżu ogłasza 

swoją królewskość i doskonałą miłość. W tę niedzielę wejdźmy z Jezusem do 

Jerozolimy i bądźmy częścią dramatu naszego odkupienia nie jako zwykli 

widzowie, ale jako świadkowie naszego Króla królów! Idźmy więc z Jezusem do 

Jerozolimy, pod krzyż i od pustego grobu! 

 

 Detrás de la historia de la cruz reside nuestra historia de 

salvación. No podemos olvidar que ultimadamente el sacrifico de 

Jesús cruz se llevó a cabo para que tuviésemos nueva vida. Jesús 

quien fue pasado de manos de Caifás a Pilato, de Pilatos a Herodes 

y finalmente de Pilatos a la turba, nos pasa la resurrección y la 

vida eterna. Luego entonces estemos con aquel quien reveló un 

amor profundo, el Hijo del Hombre, el Hijo de David y nuestro 

Rey  quien declaró su reinado y amor perfecto colgando del 

madero de la cruz. ¡Este domingo entremos a Jerusalén con 

Jesús y seamos parte del drama de nuestra redención no como 

meros espectadores pero como testigos del Rey de reyes! Luego 

entonces caminemos con Jesús a Jerusalén, a la cruz y salgamos 

con el dejando un sepulcro vacío.  

  Una Reflexión de Nuestro Párroco .  .  .  

  Refleksja Niedzie lna .  .  .  

 

 Behind the story of the cross rests our own story of salvation. We must 

never forget that Jesus’ ultimate sacrifice took place so that we might have 

new life. Jesus, the one who was handed over from Caiaphas to Pilate, 

from Pilate to Herod, and finally from Pilate to the mob, has handed over 

resurrection and everlasting life to us. Let us therefore be with the one 

who has revealed the depth of his deeper love, the Son of Man, Son of David and our 

king who declares his kingship and perfect love as he hangs from the cross. This 

Sunday, let us enter with Jesus to Jerusalem and be part of the drama of our redemption 

not as mere spectators but as witnesses to our King of kings! Let us therefore walk with 

Jesus to Jerusalem, to the cross and out of an empty sepulcher!  

   

Rev. Claudio Diaz, Jr. 
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 READINGS - LECTURAS - CZYTANIA W TYGODNIU 

Mon/Lun:   

Tue/Mart:  

  

Wed/Mier:  

Thur/Juev:  

 

 

Fri/Vier:  

Sat/Sab:  

Sun/Dom: 

Is 42:1-7 / Ps 27:1, 2, 3, 13-14 / Jn 12:1-11 

Is 49:1-6 / Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17 / Jn 13:21-33, 36-38  

Chrism Mass: Is 61:1-3a, 6a, 8b-9 / Ps 89:21-22, 25 and 27 / Rv 1:5-8 / Lk 4:16-21 

Is 50:4-9a / Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34 / Mt 26:14-25 

Evening Mass of the Lord’s Supper: Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 16-16bc, 17-18  

(see 1 Cor 10:16)/1 Cor 11:23-26 / Jn 13:1-15 

Is 52:13—53:12 / Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 (Luke 23:46) / Heb 4:14-16; 5:7-9 / Jn 18:1-19:42 

Easter Vigil: Gn 1:1—2:2 or 1:1, 26-31a / Ps 104:1-2, 5-6, 10, 12, 13-14, 24, 35 (30) or  

Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 (5b) / Gn 22:1-18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18  / Ps 16:5, 8, 9-10, 11 (1) 

Ex 14:15—15:1/ Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 (1b) / Is 54:5-14 / Ps 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a) / Is 55:1-11 

Is 12:2-3, 4, 5-6 (3) / Bar 3:9-15, 32—4:4 / Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 6:68c) / Ez 36:16-17a, 18-28 

Ps 42:3, 5; 43:3, 4 (42:2) / Rom 6:3-11 / Ps 118:1-2, 16-17, 22-23 / Mt 28:1-10 

Acts 10:34a, 37-43 / Ps 118:1-2, 16-17, 22-23 (24) / Col 3:1-4 or 1 Cor 5:6b-8 / Jn 20:1-9 or Mt 28:1-10 

 

 

April 2 
Kwiecień / Abril  

 

Palm Sunday 
Niedziela / Domingo 

Regular Mass Schedules 
 

April 4 
Kwiecień / Abril  

 

Holy Tuesday  
Wtorek / Martes 

 

 St. Aloysius 

 2300 W. Le Moyne St.           
  
 7:00 p.m.  
 Tenebrae Mass Bil  

Misa de Tinieblas  
 

All  are Welcome  
Zapraszamy 
wszystkich  

Todos Bienvenidos  

April 6 
Kwiecień/ Abril  

 

St. Helen 
Holy Thursday  
of the Lord’s Supper 
(Washing of the Feet) 

 

Wielki Czwartek 

Msza Święta Wieczerzy Pańskiej  
(z obmyciem nóg) 

 

Jueves Santo  
de la Cena del Señor 
(Lavatorio de los Pies) 

 

7:00 p.m. Trilingual 
Mass / Msza / Misa 

 

Adoration of the Blessed Sacrament  
following the Mass 

Adoracja w Ciemnicy po Mszy Św. 
Adoración del Santísimo  

después de la Misa 
8:30 p.m. — 12:00 a.m. 
Visit to the 7 Churches  

Visita a las 7 iglesia  
Pielgrzymka do 7 Kościołów  

April 7 
Kwiecień/ Abril  

 

Good Friday  
of the Passion of the Lord 

Wielki Piątek 
Viernes Santo  

de la Pasion del Senor 
 

Holy Rosary  - 12:00pm  
Procession/ Procesión / Procesja 
 

St. Helen 
3:00 p.m. Bilingual Eng/Span 

Stations of the Cross / Via Cruces  
4:00 p.m. Bilingual Eng/Span 

Celebration of the Passion of the Lord 
Celebración de la Pasión de Nuestro Señor  

 

6:30 p.m. Polish  
Droga Krzyżowa  
 

St. Aloysius 
10:00 a.m. Via Cruces Spanish 
6:00 p.m. Bilingual Eng/Span 
Celebration of the Passion of the Lord 
 

7PM Procesión del Santo Entierro  

7:00 p.m. Polish 
Liturgia Wielkiego  

Piątku  

April 9 
Kwiecień/ Abril  

 

Easter Sunday 
Niedziela / Domingo 

6:00 a.m. Polish St. Helen 

Rezurekcja 

Regular Mass Schedule 

April 8 
Kwiecień/ Abril  

 

St. Helen 

Holy Saturday 
Sábado de Gloria  

Wielka Sobota  

12:00 p.m.  
Blessing of Easter Baskets 
Bendición de las Canastas 

Błogosławieństwo Pokarmów 
(in the Church 

En la iglesia / w kościele ) 

8PM Easter Vigil 
Wigilia Paschalna / Vigilia Pascual 

Trilingual 
We begin outside 

Rozpoczęcie na zewnątrz  
Empezaremos afuera 
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HAY TRANSPORTACION 
GRATIS PARA LOS QUE   

LO NECESITE.  
FAVOR DE REGÍSTRESE EN 

LA OFICINA ANTES DEL 
MARTES 4 DE ABRIL.  

SALIMOS DE STA. ELENA 

                  
 

) ) 

Operación plato de arroz  

Favor de regresar sus 

Cajas de Cuaresma 
Please return your  

Lenten Boxes 

OPERATION RICE BOWL 

OPERATION RICE BOWL 

Prosimy o zwrot misek 

ryżu z ofiarami 

1 NOCHE  Viste  7 IGLESIAS 
¿ESTAS INTERESADO?  

JUEVES SANTO / 6 DE ABRIL  
DESPUES DE LA MISA 

1 NIGHT  Visit  7 CHURCHES 
ARE YOU INTERESTED?  

HOLY THURSDAY / APRIL 6TH 
AFTER THE MASS 

 THERE IS FREE  
TRANSPORTATION FOR  
THOSE WHO NEED IT.  

PLEASE RIGISTER IN THE  
OFFICE BEFORE  

TUESDAY APRIL 4.  
WE LEAVE FROM ST.  HELEN 

1 NIGHT  Visit  7 CHURCHES 
ARE YOU INTERESTED?  

HOLY THURSDAY / APRIL 6TH 
AFTER THE MASS 

 THERE IS FREE  
TRANSPORTATION FOR  
THOSE WHO NEED IT.  

PLEASE RIGISTER IN THE  
OFFICE BEFORE  

TUESDAY APRIL 4.  
WE LEAVE FROM ST.  HELEN 

1 WIECZÓR  odwiedzamy   
                         7 KOŚCIOŁÓW 

JESTEŚ ZAINTERESOWANY?  
WIELKI CZWARTEK / 6 KWIECIEŃ 

PO MSZY ŚW. 

 JEST MOŻLIWOŚĆ DARMOWEGO 
TRANSPORTU DLA TYCH KTÓRZY 

POTRZEBUJĄ.  
PROSIMY O REJESTRACJĘ W 
BIURZE PARAFIALNYM DO  

WTORKU 4 KWIETNIA. 
WYRUSZAMY Z HELENOWA 

 

La Comisión Ministerial del Vicariato III patrocinará 

Formación para Ministros Extraordinarios de la Comunión 
Esta formación es para NUEVAS personas a quienes les gustaría 

ser Ministros Extraordinarios de la Comunión en la  Misa; y también 
para Ministros Extraordinarios de la Comunión ya EXISTENTES   

para renovar sus conocimientos. 
Lugar salón parroquia de Epifanía:  Parroquia Cristo Rey 2524 S. Keeler Ave.—60623 

Lunes 17 y 24 de Abril del 2023 de 6:30 p.m. a 9:00 p.m. 
 

Es necesario asistir a los dos días para poder recibir su certificado. 
Presentador: Pbro. Rene Mena, párroco asociado de la parroquia Cristo Rey. 

Los Temas a cubrir son:  1) La Teología del Ministro y la Misa 2) La Teología de la Eucaristía   
3) Las Habilidades particulares de los Ministros Extraordinarios. 

 

Regístrese antes del 10 de abril para recibir el Manual para Ministros Extraordinarios de la Comunión  
Para registrarse contacte a Libia Paez-Howard al 773-749-2079 (favor de dejar mensaje y ella le regresará 

la llamada.)  o por correo electrónico ministrycommissionv3a@yahoo.com 

(NO NIÑOS) (NO NIÑOS) 
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Please call the office for more information 
                                              773-278-4808 

         Favor de llamar a la oficina  
                   para mas información                

                               773-278-4808 

 Miércoles, 5 Abril  



 

 

 

OUR LADY OF UNITY PARISH  

 

Cardinal Blase J. Cupich,  
Archbishop of Chicago 

Bishop Robert J. Lombardo, Vicar of Vicariate III 
 

  PARISH STAFF 
EQUIPO PARROQUIAL / Pracownicy 

 

Pastor/ Párroco  
Rev. Claudio Díaz, Jr. 

 

Associate Pastor/Pastor Asociado 
Rev. Agustin Garza  

 

Residents/Residentes/Polish 
Rev. Dan Brandt, Rev. Jim Heyd, Rev Sixtus Iwuji   

 

Deacons-Diáconos-Diakoni 
Adolfo López, Antonio Navarro, William Smyser, Raymond Arroyo  

 

Parish Operations Director — Alicia Medina-Dockens 
 

Senior Bookkeeper — Agnieszka Brandys 
 

Coordinator of Youth Faith Formation  
Coordinador de Formación de Fe de Jóvenes 

Clair Zaffaroni 
Assistant to the Coordinator of Youth Faith Formation  
Asistente a la Coordinador de Formación de Fe de Jóvenes 

José M. Morales 
 

Secretaries / Secretarias / Sekretarka 
Rosie Villalobos / Aide Delgado / Daniela Girón 

Receptionist / Recepcionistas / Recepcjonistka  
Zoriada Santiago, Marisol Canizales 

 

Maintenance Engineer  
Ingeniero de Mantenimiento / Konserwator budynków 
Jorge Barcenas / Luis R. Hernández / Daniel Villalobos 

 

Food Pantry Coordinators / Spiżarnia 
Coordinadoros de la Despensa de Comida  

Manuel Vázquez - St. Aloysius / Rosie Villalobos - St. Mark 
 

Office Hours / Horario de Oficina / Polish 
 9:00am — 5:00pm  

Monday—Saturday, Lunes—Sábado, Pon. - Sobota 
Closed-Cerrado-Polish — Sunday-Domingo-Niedziela 

 

Food Pantry / Despensa de Comida / Spiżarnia  
Tues/Mart/Wt & Fri/Vier/Pt 10:00am-12:00pm - St. Mark 

Thur/Juev/Czw 9:00am-12:00pm - St. Aloysius 
FaceBook Page:    www.facebook.com/staloysiusparish 

 

ST. HELEN SCHOOL 
2347 W. Augusta Blvd. 

Phone (773) 486-1055; / www.sthelenchicago.org 
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Are you registered with us?     
We would love to serve you better.  

Please fill in this registration form and place  
in the collection basket. 

 

¿Está registrado con nosotros?    
Nos encantaría servirle mejor. Favor de llenar 

esta forma de registración y póngala en la 
canasta de la colecta. 

 

Czy jesteś zarejestrowany?    
Chcielibyśmy służyć Ci lepiej.  

Proszę wypełnić formularz rejestracyjny 
i  wrzucić do koszyka na składkę. 

 

 Name (Nombre) _________________________________        

 Phone (Teléfono) ________________________________ 

 Cell #__________________________________________ 

 Address  (Dirección) # ____________________________  

 _______________________________________________ 

 _______________________________________________ 
 City /Cuidad      State/Estado       Zip Code/Zona Postal  

 _______________________________________________ 

 Language Spoken at Home / Idioma que habla en su hogar 

 ___________________________________________ 

 Email Address/Correo electrónico 

 

Stewardship Report 
Reporte de Mayordomía / Składki Niedzielne 

  

 Sunday/Domingo/Niedziela - March 26, 2023 

Easter Flowers 
 

 Parish Budgeted Goal  $14,251.00 
 

 St. Helen  
 Collection          $3,024.00  

 

 St. Aloysius  
 Collection          $5,050.00 

 

 Holy Rosary  
 Collection          $2,414.00 
 

Our Lady of Unity              
  TOTAL  $10,488.00      Shortfall  ($3,763.00) 
 

Thank you for your generosity!  
¡Gracias por su generosidad! 

Dziękujemy za hojność!  



 
 
CONTACT PERSON — 
ROSIE 
 
PHONE — 
773-235-3575 
 
 


